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SKUltINA CRNE GORE
Gospodinu RANKU KRIVOKAPICU, predsjedniku

Na osnovu elana 148 Poslovnika Skup§tine Crne Gore na PREDLOG ZAKONA 0
ODUZIMANJU IMOVINSKE KORISTI STEtENE KRIMINALNOM DJELATNOkU,
podnosim sljedeee amandmane:

AMANDMAN 1

U elanu 2 stay 1 rijeei „ne nail vjerovatnim" zamjenjuju rijeeima „ne dokaie".

Obrazloienje

Naime, prema ZKP-u kod pro girenog oduzimanja od osudenog, njegovog pravnog sljedbenika iii lica na
koje je osudeni prenio imovinu oduzima se imovina ako ne doka2u zakonitost njenog porijekla.

Sa druge strane, KZ propisuje ni/i standard, za ova lica znaeajno povoljniji - da ueine vjerovatnim da je
porijeklo imovine zakonito.

Ta neuskladenost se do sada morala rje gavati tako to se daje prednost KZ-u kao materijalno-pravnom
propisu, koji je znaeajno povoljniji za osudene u odnosu na ZKP.
Ovim amandmanom se rje genje koje je povoljnije za osudena lica zamjenjuje rje genjem koje je za njih
rigoroznije, dajuoi prednost rjegenju iz ZKP-a koje predvida te/i standard za osudene - da dokaZu
zakonitost porijelda imovine.

AMANDMAN 2

U elanu 7 u stavu I taeka 1 mijenja se i glasi:

"1) predmet krivienog djela je predmet koji je upotrijebljen iii je bio namijenjen, u potpunosti
djelimieno, za izvrgenje krivienog djela iii predmet koji je nastao izvrgenjem krivienog djela;"

Obrazloienje
Ovim amandmanom se precizira znaeenje izraza „predmet krivienog djela".
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AMANDMAN 3

U elanu 7 poslije taeke 4 dodaje se taeka 5 koja glasi:
„5) povezano lice je fizi'eko iii pravno lice sa kojim ueinilac krivienog djela uspostavlja iii je
uspostavio Beni, poslovni iii politieki odnos."

Dosadagnje taeke 5,6,7,8 i 9 postaju taeke 6 ,7 ,8 ,9 i 10 .

Obrazloienje

Ovim amandmanom se precizira znaeenje izraza „povezano lice."

AMANDMAN 4

Naziv elana 9 mijenja se i glasi: "Oduzimanje od Clanova porodice i povezanih Ilea".

U elanu 9 stay 1 poslije rijeei „sa ueiniocem" taeka se zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeei „kao i od
povezanih lica".

Obrazloienje

Ovim amandmanom daje se moguOnost oduzimanja imovinske koristi ne samo ueiniocu i elanovima
njegove porodice ve6 i sa njim povezanim licima.

AMANDMAN 5

U elanu 11 stay 1 rijeei „ Naredbom driavnog tuiioca moie se pokrenuti finansijska istraga"
zamjenjuju se rijeeima „Driavni tuiJac obavezan je naredbom pokrenuti finansijsku istragu".

ObrazIolenje

Ovim amandmanom se propisuje obaveza drlavnog tu2ioca da naredbom pokre6e finansijsku istragu u
zakonom propisanim slueajevima, umjesto moguonosti da to uradi.

Precizno propisanom obavezom dr2avnom tuliocu da pokrene finansijsku istragu kada postoje zakonom
propisani uslovi, jasno se ukazuje da eventualno propu gtanje vrgenja ove du2nosti od strane drlavnog
ttitioca neizostavno mora voditi utvrdivanju individualne odgovornosti tu2ioca.
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AMANDMAN 6

eIan 22 mijenja se i glasi:

"Kad postoje okolnosti iz kojih proizilazi osnovana sumnja da je imovinska korist staena
kriminalnom djelatnaeu, driavni tuiflac je duian da bez odlaganja sudiji za istragu podnese
predlog za odredivanje privremene mjere obezbjedenja koji sadrii:

podatke o imaocu iii vlasniku stvari, zakonskom nazivu krivfenog djela i imovinskoj koristi
koja je predmet privremene mjere obezbjedenja;
dokaze o pravnom osnovu vlasnigtva;
okolnosti iz kojih proizilazi osnovana sumnja da je imovinska korist steCena kriminalnom
djelatnoku i razloge koji opravdavaju potrebu za odredivanje privremene mjere
obezbjedenja"

Obrazloienje

Ovim amandmanom se propisuje izrieita obaveza dfiavnom tuilocu da podnese predlog za odredivanje
privremene mjere obezbjedenja uvijek kada postoje zakonom propisani uslovi. Ni jedna odredba
predloga zakona tako ne gto ne defini ge, vee se u predloienom alarm 22 samo daje sadthj predloga za
odredivanje privremene mjere obezbjedenja.

AMANDMAN 7

U elanu 27 stay 1 nakon rijeei „izjaviti ialbu" brie se taeka i dodaju se rijeei „u roku od 8 dana od
dana dostavljanja rje§enja"

Obraziolenje

U elanu 27 stay 1 nije propisan rok u kome dr1avni tuilac mol'e izjaviti 2albu protiv rje genja sudije za
istragu kojim se odbija predlog tu2ioca za odredivanje privremene mjere obezbjeclenja.
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AMANDMAN 8

U elanu 35 stay I rijeei „ne ut9ni vjerovatnim" zamjenjuju se rijeeima „ne dokaie"

Obrazloienje

Ovaj amandman uskladen je sa amandmanom I u odnosu na standard da osudena lica moraju dokazati
da je porijeklo imovine zakonito.

POSLANICA,
Sneiana Jonica

C-PeXcarta cmuLT,
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